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748126-2026 - Concurso

Alemanha — Construcao de fundagdées — KRSTR200 BIMA Dienstgebaude fur die BImA
Spezialtiefbauarbeiten DIN 18300, 18299 u.a.

OJ S 209/2026 28/10/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Staatl. Hochbauamt Heidelberg
Correio eletrénico: poststelle.nbahd@vbv.bwl.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade da
administracao central
Atividade da autoridade adjudicante: Assuntos econémicos

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: KRSTR200 BIMA Dienstgebaude fur die BImA Spezialtiefbauarbeiten DIN 18300,
18299 u.a.
Descricdo: Spezialtiefbauarbeiten DIN 18300, 18299 u.a.
Identificador do procedimento: 4f915caa-2179-4c6c¢c-8cd6-29a9df04bd4a
Identificador interno: 26-10222
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45262210 Construcao de fundacoes
Classificagao adicional (cpv): 45221250 Obras subterraneas excepto tuneis, pogos e
passagens subterraneas, 45000000 Construgao

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Kriegsstralle 200
Cidade: Karlsruhe
Cddigo postal: 76135
Subdivisao do pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung durch
den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise. Bei Einsatz von Nachunternehmen ist auf gesondertes Verlangen
nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation
erfullen. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit
dem Angebot das ausgeflllte Formblatt 'Eigenerklarung zur Eignung' bzw. die Einheitliche
Europaische Eigenerklarung (EEE) vorzulegen. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind auf
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gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben. Sind die
Nachunternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis)
gefuhrt werden. Gelangt das Angebot in die engere Wabhl, sind die Eigenerklarungen (auch die
der Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der 'Eigenerklarung
zur Eignung' bzw. der EEE genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen,
ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Bescheinigungen, die
nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizufugen.

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Documento do concurso

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Spezialtiefbauarbeiten DIN 18300, 18299 u.a.
Descrigao: Die ausgeschriebenen Leistungen umfassen Spezialtiefbauarbeiten - bestehend
aus Erdarbeiten, Bohrarbeiten, Arbeiten zum Ausbau von Bohrungen, Verbauarbeiten und
Einpressarbeiten.
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45262210 Construgcao de fundacoes
Classificagao adicional (cpv): 45221250 Obras subterraneas excepto tuneis, pogos e
passagens subterraneas, 45000000 Construgao

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Kriegsstralle 200
Cidade: Karlsruhe
Caddigo postal: 76135
Subdivisao do pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 15/02/2027
Data de fim da duracao: 02/07/2027

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Nao € exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o

5.1.7. Contratacao estratégica
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Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegao: Anuncio
Critério: Referéncias sobre obras especificadas
Descrigao do critério de selegao: Aktuelle Referenznachweise Uber drei Einzelleistungen der
letzten flnf Kalenderjahre, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, mit Angabe
des Ansprechpartners; der Art der ausgefuhrten Leistung; der Auftragssumme; des
Ausfuhrungszeitraums, der stichwortartigen Benennung des mit eigenem Personal
ausgefuhrten mageblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgeflihrten Mengen,;
Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten Arbeithehmer; stichwortartige Beschreibung der
besonderen technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung)
Kurzbeschreibung der Baumafinahme einschliel3lich eventueller Besonderheiten der
Ausflhrung; Angabe zur Art der Baumalinahme (Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur
vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe
der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert wurden; Bestatigung des
Auftraggebers Uber die vertragsgemalle Ausfuhrung der Leistung.

Critério: Média anual de mao de obra

Descrigao do critério de selegao: Angabe der Anzahl der jahresdurchschnittlich Beschaftigten
der letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahre gegliedert nach Lohngruppen mit extra
ausgewiesenem Leitungspersonal.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descricao do critério de selegao: Eigenerklarung, dass kein Insolvenzverfahren beantragt
wurde und sich das Unternehmen nicht in Liquidation befindet.
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, falls beitragspflichtig.
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamts bzw. Bescheinigung in Steuersachen.
Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG. Eigenerklarung, dass keine schweren
Verfehlungen begangen wurden. Erklarung Uber Registereintragungen. Gewerbeanmeldung,
Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der
Industrie- und Handelskammer. Qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung des
zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen.

Critério: Faturamento anual especifico
Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung Uber den Umsatz der letzten drei Jahre.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Preis
Descricao: ---
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabe.landbw.de/NetServer
/PublicationControllerServlet?function=Detail&TWOID=54321-Tender-1a1547f2891-
15bad1be336a6368
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5.1.12. Condigoes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacéo por via eletronica: Permitido
Endereco para apresentacao: https://vergabe.landbw.de/
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a rececao das propostas: 01/12/2026 23:59:00 (UTC+01:00) hora da Europa
Central, hora de verao da Europa Ocidental
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 73 Dias
Informagdes que podem ser completadas ap6és o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: siehe Vergabeunterlagen
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 02/12/2026 08:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de verao
da Europa Ocidental
Local: Staatliches Hochbauamt Heidelberg, Vergabestelle
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Néo
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: siehe Vergabeunterlagen
Faturacdo eletrénica: Permitido
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: nao

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informagdes sobre os prazos de recurso: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung
von Rechtsbehelfen: Ein Antrag auf Einleitung eines Nachprifungsverfahrens ist
entsprechend § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend
gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens
biszum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuberdem Auftraggeber gertgt werden, 3) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens
biszum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerigt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zuwollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. §
134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
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Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagdo: Staatl.
Hochbauamt Heidelberg

Organizagéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso: Staatliches
Hochbauamt Heidelberg

Organizacgao que recebe pedidos de participagdo: Staatl. Hochbauamt Heidelberg

8. Organizagoes

8.1. ORG-7001
Nome oficial: Staatl. Hochbauamt Heidelberg
Numero de registo: 08-A7182-41
Endereco postal: Europaplatz 9
Cidade: Heidelberg
Caddigo postal: 69115
Subdivisdo do pais (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabestelle
Correio eletrénico: poststelle.hbahd@vbv.bwl.de
Telefone: +49 6221 5303-0
Fax: +49 6221-5303-900
Endereco Internet: https://www.bundesbau-bw.de
Perfil do adquirente: https://www.vergabe.landbw.de
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-7004
Nome oficial: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Numero de registo: ----
Endereco postal: Villemomblerstrale 76
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53123
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +49 22894990
Fax: +49 2289499-163
Endereco Internet: www.bundeskartellamt.de
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-7005
Nome oficial: Staatliches Hochbauamt Heidelberg
Numero de registo: ---
Endereco postal: Europaplatz 9
Cidade: Heidelberg
Caodigo postal: 69115
Subdivisdo do pais (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pais: Alemanha
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Correio eletrénico: poststelle.hbahd@vbv.bwl.de

Telefone: +49 6221 5303-0

Fax: +49 6221-5303-900

Endereco Internet: https://www.bundesbau-bw.de

Fungoes desta organizagao:

Organizacgao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-7006
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacgdes sobre o anuncio

Identificador/vers&o do anuncio: a99f0205-e79d-4863-8097-88e3e4011063 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 27/10/2026 12:08:38 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de
verao da Europa Ocidental

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 748126-2026

N.° de edicdo do JO S: 209/2026

Data de publicagao: 28/10/2026
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